GPSR Label for : Copper and brass copper pan, large oval

Product Name: Copper and brass copper pan, large oval

Product ID: 8914

Variation Number:

NEW-8279

Manufacturer/Distributor: ich-zapfe
Country of Origin: Germany

Contact Person & Contact Information: Hr. Stanislav Maer, +49 5151 87798 10, kundenservice@ich-zapfe.de

(EN) Product Specifications:
Size: large, oval

Material: Copper and
brass

Intended Use: roast fish,
meat or vegetables
Safety Information &
Warnings: Avoid
overheating, do not clean
with sharp objects,
thoroughly clean before
first use.

Storage Instructions:
Store in a dry place to
avoid corrosion.
Compliance: This product
complies with the EU
product safety
regulation.

(NL) Productspecificaties:
Maat: groot, ovaal
Materiaal: Koper en koper
Beoogd gebruik:
geroosterde vis, vlees of
groenten
Veiligheidsinformatie en
waarschuwingen: Vermijd
oververhitting, niet
reinigen met scherpe
voorwerpen, grondig
reinigen voor het eerste
gebruik.
Opslaginstructies:
Bewaren op een droge
plaats om corrosie te
voorkomen.

Naleving: Dit product
voldoet aan de EU-
voorschriften voor
productveiligheid.

(CS) Specifikace produktu:
Velikost: velky, ovalny
Materidl: Méd'a méd'
Predpokladané pouziti:
pecené ryby, maso nebo
zelenina

Bezpecnostni informace a
varovani: Pfed prvnim
pouzitim se prehrejte,
neocistéte ostrymi
predméty, dikladné
ocistéte.

Pokyny k uskladnéni:
Uchovéavejte na suchém
misté, aby se zabrénilo
korozi.

Soulad: Tento produkt
splfiuje nafizeni EU o
bezpeénosti vyrobkd.

(RO) Specificatii produs:
Mérime: mare, oval
Material: Cupru si alama
Utilizare intentionata:
peste fript, carne sau
legume

Informatii de siguranta
si avertismente: Evitati
supraincalzirea, nu
curatati cu obiecte
ascutite, curatati bine
inainte de prima
utilizare.

Instructiuni de
depozitare: A se pastra
intr-un loc uscat pentru
a evita coroziunea.
Conformitate: Acest
produs este conform cu
regulamentul UE privind
siguranta produselor.

(DE) Produktspezifikationen:

GréRe: groR, oval
Material: Kupfer und
Messing

Vorgesehene Verwendung:
Braten von Fisch, Fleisch
oder Gemiise
Sicherheitsinformationen
& Warnhinweise:
Uberhitzung vermeiden,
nicht mit scharfen
Gegenstanden reinigen,
vor der ersten Benutzung
grindlich reinigen.
Lagerungshinweise: An
einem trockenen Ort
lagern, um Korrosion zu
vermeiden.

Konformitat: Dieses
Produkt entspricht der
EU-Produktsicherheitsvero
rdnung.

(FI) Tuotetiedot:

Koko: Suuri, oval
Materiaali: Kuparia ja
brassia

Tarkoitettu kaytto:
Kalat, liha tai
vihannekset
Turvallisuustiedot ja
varoitukset: Valtd
ylikuumenemista, ala
puhdista teravilla
esineilla, puhtaasti
ennen ensimmaista
kayttoa.

Sailytysohjeet: Sailyta
kuivassa paikassa
korroosion valttamiseksi.
Yhteensopivuus: Tama
tuote vastaa EU:n tuotetu
rvallisuusasetusta.

(SL) Specifikacije izdelka:
Velikost: velika, ovalna
Material: baker in
medenina

Predvidena uporaba:
pecene ribe, meso ali
zelenjava

Varnostne informacije in
opozorila: Izogibajte se
pregrevanju, ne Cistite z
ostrimi predmeti, pred
prvo uporabo temeljito
ocistite.

Navodila za shranjevanje:
Shranjujte na suhem
mestu, da se prepreci
korozija.

Skladnost: Ta izdelek
ustreza uredbi EU o
varnosti izdelkov.

(HR) Specifikacije proizvoda:

Velic¢ina: velik, oval
Materijal: bakar i mesing
Predvidena uporaba:
przenje ribe, mesa ili
povréa

Sigurnosne informacije i
upozorenja: izbjegavati
pregrijavanje, ne Cistiti
ostrim predmetima,
temeljito oprati prije

prve upotrebe.

Upute za skladistenje:
¢uvati na suhom mjestu
kako bi se sprijecila
korozija.

Sukladnost: Ovaj proizvod
zadovoljava uredbu EU-a o
sigurnosti proizvoda.

(FR) Spécifications du produit:
Taille: grand, ovale
Matériau: Cuivre et

laiton

Utilisation prévue:
poissons, viandes ou
légumes rétis
Informations de sécurité
et avertissements: Evitez
la surchauffe, ne pas
nettoyer avec des objets
pointus, soigneusement
nettoyer avant la
premiére utilisation.
Instructions de stockage:
Conserver dans un endroit
sec pour éviter la
corrosion.

Conformité: Ce produit
est conforme au réglement
de I'UE sur la sécurité

des produits.

(SV) Produktspecifikationer:
Storlek: Stor, oval
Material: Koppar och
massing

Avsedd anvandning:
rostfiskar, kott eller
gronsaker
Séakerhetsinformation och
varningar: Undvik
6verhettning, rengér inte
med skarpa féremal,
noggrant ren innan du
anvander den.
Forvaringsinstruktioner:
Férvara pd en torr plats
for att undvika

korrosion.

Efterlevnad: Denna
produkt uppfyller EU:s pr
oduktsakerhetsforordning.

(SK) Specifikacie produktu:
Velkost: velké, ovalne
Material: Med' a mosadz
Uréené pouzitie: pecené
ryby, maso alebo zelenina
Bezpecnostné informacie a
varovania: Vyhnite sa
prehriatiu, necistite
ostrymi objektmi,
doékladne ocistite pred
prvym pouzitim.

Pokyny na skladovanie:
Uchovévaijte v suchom
mieste, aby sa zabranilo
korézii.

Sulad: Tento vyrobok
splna nariadenie EU o
bezpecnosti vyrobkov.

(LT) Produkto specifikacijos:
Dydis: didele, ovali
Medziaga: Varis ir varis
Numatytas naudojimas:
keptos Zuvys, mésa arba
darzovés

Saugumo informacija ir
ispéjimai: Venkite
perkaitimo, neplaukite
astriais daiktais,
kruopsciai isvalykite
pries pirmajj naudojima.
Laikymo instrukcijos:
Laikyti sausoje vietoje,
kad baty iSvengta
korozijos.

Atitiktis: Sis produktas
atitinka ES produkty
saugos reglamenta.
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(ES) Especificaciones del producto:(IT) Specifiche del prodotto:

Tamafo: grandes, oval
Material: Cobre y bronce
Uso previsto: pescado
asado, carne o verduras
Informacién de seguridad
y advertencias: Evite el
sobrecalentamiento, no
limpie con objetos
afilados, completamente
limpio antes del primer
uso.

Instrucciones de
almacenamiento: Almacene
en un lugar seco para
evitar la corrosién.
Conformidad: Este
producto cumple con el
reglamento de seguridad
de productos de la UE.

(DA) Produktspecifikationer:

Sterrelse: stor, oval
Materiale: Kobber og
messing

Pataenkt anvendelse:
stegefisk, kad eller
grgntsager
Sikkerhedsinformation og
advarsler: Undgé
overophedning, ikke ren
med skarpe genstande,
grundigt ren fer farst
brug.
Opbevaringsinstruktioner:
Opbevares pa et tert sted
for at undga korrosion.
Overholdelse: Dette
produkt overholder EU's p
roduktsikkerhedsforordnin
9.

(HU) Termékjellemzék:
Méret: nagy, ovélis
Anyag: Réz és basszus
Tervezett felhasznalas:
sult hal, his vagy
z6ldségek

Biztonségi informéciok és
figyelmeztetések: Kertilje
a tulmelegedést, ne
tisztitsa meg éles
objektumokkal, alaposan
tiszta az els6 hasznalat
elétt.

Térolasi utasitadsok:

Uzlet egy széraz helyen,
hogy elkertlje a

korrézié.

Megfeleldség: Ez a termék
megfelel az EU
termékbiztonséagi
rendeletének.

(LV) Produkta specifikacijas:

Izmérs: liels, ovals
Materials: Var$ un misins
Paredzéta lietosana:
ceptas zivis, gala vai
darzeni

Drosibas informacija un
bridinajumi: Izvairieties
no parkarsanas, netiriet
ar asiem priekSmetiem,
rapigi iztiriet pirms
pirmas lietosanas reizes.
Glabasanas noradijumi:
Uzglabat sausa vieta, lai
izvairitos no korozijas.
Atbilstiba: Sis produkts
atbilst ES produktu
drosibas regulai.
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(€ &

Dimensione: grande, ovale
Materiale: Rame e ottoni
Uso previsto: pesce
arrosto, carne o verdure
Informazioni sulla
sicurezza e avvertenze:
Evitare il
surriscaldamento, non
pulire con oggetti

affilati, puliti prima

del primo utilizzo.
Istruzioni per la
conservazione: Conservare
in un luogo asciutto per
evitare la corrosione.
Conformita: Questo
prodotto & conforme al
regolamento sulla
sicurezza dei prodotti
dell'UE.

(NB) Produkttspesifikasjoner:
Starrelse: store, ovale
Materiale: Kobber og
messing

Forventet bruk: Steik
fisk, kjott eller
grennsaker
Sikkerhetsinformasjon og
advarsler: Unngd
overoppheting, ikke
rengjer med skarpe
gjenstander, grundig ren
for forste bruk.
Lagringsinstruksjoner:
Oppbevares pd et tart
sted for & unngd
korrosjon.
Overensstemmelse: Dette
produktet oppfyller EUs
forskrift om
produktsikkerhet.

(EL) Mpo&iaypagéc mpoi6évTog:

MéyeBog: HeyaAa, woedr
YAKO: XaAKOG Kat
opelXaAKog

Zkomovpevn xpron: Ywui,
KPEagG N AAXaVIK&
NANpPo@opieg aopaAelag &
TIPOELBOMOLOELG:
ATIOQUYETE TNV
unEPBEPUAVON, UNY
KaBapiCeTE HE AUXUNPE
QAUTIKE(HEVQ, KABOPA TIPLY
and TNV NpwTn Xpron.
06nyieg anoBrikevong:
duAaooeTE o€ ENPd péPog
Yyl va anogUyEeTE TN
BLappwan.

Zuppépewon: Auté To
TPOLOV CUUHOPPVETAL HE
TOv Kawovlopd tng EE yia
TNV AOPEAELX TWY
MPOIOVTWY.

(ET) Toote spetsifikatsioonid:
Suurus: suured, ovaalsed
Materjal: Vask ja
vasktooted
Eesmargiparane kasutus:
praetud kala, liha voi
kédgiviljad

Ohutusteave ja hoiatused:
Valtida dlekuumenemist,
mitte puhastada teravate
esemetega, puhastada
pohjalikult enne esimest
kasutamist.
Sailitamisjuhised:
Korrosiooni véltimiseks
hoida kuivas kohas.
Néuetele vastavus: See
toode vastab EL-i
tooteohutusmaarusele.

(PT) Especificacées do produto:
Tamanho: grande, oval
Material: Cobre e bronze
Uso pretendido: peixe
assado, carne ou legumes
Informagdes de seguranga
e avisos: Evite o
superaguecimento, ndo
limpe com objetos
afiados, completamente
limpo antes do primeiro
uso.

Instrugdes de
armazenamento: Armazene
em um lugar seco para
evitar a corroséo.
Conformidade: Este
produto estd em
conformidade com o
regulamento de seguranca
de produtos da UE.

(PL) Specyfikacje produktu:
Rozmiar: duza, owalna
Materiat: MiedZ i mosiadz
Zamierzone uzycie:
smazone ryby, migso lub
warzywa

Informacje o
bezpieczenstwie i
ostrzezenia: Unikac
przegrzania, nie czysci¢
ostrymi przedmiotami,
doktadnie oczysci¢ przed
pierwszym uzyciem.
Instrukcje
przechowywania:
Przechowywaé w suchym
miejscu, aby unikngé
korozji.

Zgodnos$¢: Ten produkt
jest zgodny z
rozporzadzeniem UE w
sprawie bezpieczenstwa
produktéw.

(BG) Cneuundukauum Ha npoayKra:
Pa3mep: ronemu, osasHu
MaTepuan: Men n meg
MNpepHa3HayeHa ynoTpeba:
neyeHa puba, Meco nam
3eneHYyun

VHdopmauusa 3a 6esonacHocT
n npefynpexaeHns:
M3bsreaiiTe nperpssaHe, He
noYyncTBanTe C oCcTpU
npeAMeTH, CTapaTenHo
noyucTeTe Npean Nbpsa
ynotpeba.

VHCTPYKUMK 3@ CbXpaHeHue:
[la ce cbxpaHsaBa Ha Cyxo
MACTO, 3a Aa ce nsberHe
KOpo3usl.

CvoTseTcTBue: To3n
NPOAYKT OTroBaps Ha
pernameHTa Ha EC 3a
6e3onacHoCT Ha
npoaykTuTe.

(GA) Sonraiochtai Tairge:
Méid: mér, oval

Abhar: Copar agus préis
Usaid Beartaithe: iasc
résta, feoil n6 glasrai
Faisnéis Sabhailteachta
agus Rabhadh: Seachain
réthéamh, na glan le

rudai géar, glan go maith
roimh an gcéad Usaid.
Treoracha Stéréla:

Stérail in &it thirim

chun creimeadh a
sheachaint.

Combhlionadh: Comhlionann
an téirge seo rialachan
sabhailteachta tairgi an

AE.



